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Dziekujemy Panistwu za zakup naszego produktu. Przed
rozpoczeciem montazu, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszg instrukcja. Zamieszczone w instrukcji
schematy i rysunki sg uproszczone i zawierajg jedynie
szczegoly niezbedne do prawidiowego montazu
produktu.

UWAGA:

Niestosowanie sie do zalecen zamieszczonych w niniejszej

instrukcji moze by¢ podstawag do odrzucenia reklamacji.

Gdyby zdecydowali sie Panstwo na samodzielny montaz
PRZED informujemy, ze instalacja hydrauliczna i elektryczna

urzadzenia ze wzgledoéw bezpieczeristwa powinna zostac

MONTAZEM wykonana przez wykwalifikowanego hydraulika i elektryka
Z uprawnieniami.

NIEZBEDNE NARZEDZIA

Aby montaz wanny przebiegat sprawnie przygotujcie Panstwo nastepujgce narzedzia:
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PRZYGOTOWANIE POMIESZCZENIA

Przygotowujac pomieszczenie, w ktérym bedzie zainstalowana wanna, nalezy zwréci¢ uwage na
to, aby spetniato ono nastepujace warunki:

odpowiednia wielkosg,

doprowadzone napiecie 220V ~,

doptyw i odptyw wody,

wypoziomowane podtoze,

odpowiednia wentylacja,

przy wannach naroznych, naroznik, w ktérym bedzie zainstalowana wanna powinien miec¢

kat prosty, a odchytka $cian od pionu nie powinna byé wieksza niz Tmm/mb.

PARAMETRY TECHNICZNE

Zasilanie 220-240V (50-60Hz)
Napiecie wewnetrzne w obwodzie sterowania 12V
Napiecie znamionowe oswietlenia 12V, moc<=10W

Zabezpieczenie antyprzepieciowe RDC o pradzie|In=30mA
réznicowym

Klasa ochrony zapewniana przez obudowe IPX4

Klasa ochrony porazeniowej I




CZESCI | AKCESORIA
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CYRKULACIJA WODY
ODPLYW

POKRETLO SPUSTOWE
WYJISCIE OZONU

CZUJINIK POZIOMU WODY
CZUINIK TEMPERATURY
DYSZE WODNE

DYSZE POWIETRZNE
OSWIETLENIE LED

WODOSPAD
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SLUCHAWKA PRYSZNICOWA
PRZELACZNIK FUNKCYINY
PRZELACZNIK CIEPLA / ZIMNA WODA
WZMOCNIENIE MASAZU WODNEGO
POMPA WODY IHP

PODGRZEWACZ WODY 1,5KW

PANEL STEROWANIA

GLOWNY STEROWNIK

POMPA POWIETRZNA 400W



UWAGI DOTYCZACE MONTAZU:

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem
kompletnosci i ewentualnych uszkodzen wynikajacych
Z niezgodnego, z wymaganiami technicznymi transportu
lub skiadowania. Nalezy sprawdzi¢ powierzchnie
zamontowanych tafli. Drobne rysy na profilach lub akrylu
mozna przemy<¢ zmywaczem do paznokci (dotyczy tylko
szkta lub profili aluminiowych) lub przeczyscic¢ pasta
polerska (dotyczy powierzchni akrylowych w wannie).
Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.

INSTRUKCJA !Instrukcja pasuje do modeli o wymiarach:
. Madera 771152x152cm
MONTAZU

UWAGI PRZED MONTAZEM

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ kompletnos¢ towaru, zarysowania, uszkodzenia.
Jezeli takie zaistniaty niezwtoncznie nalezy je zgtosi¢ do Sprzedajacego.

Instalacja musi przebiega¢ na miekkich powierzchniach, aby uniknaé¢ zadrapan. Za szkody
powstate podczas montazu oraz stwierdzone po zamontowaniu nie ponosimy odpowiedzialnosci.

Przewozenie / przenoszenie wanny powinno odbywaé sie¢ w oryginalnym opakowaniu
producenta. W czasie przenoszenia w zadnym wypadku nie nalezy chwytaé¢ za elementy
instalacji elektrycznej, hydraulicznej jak réwniez powietrznej. Nie wolno réwniez chwytac¢ za
elementy wykonczenia szyby takie jak ramy czy relingi. Aby bezpiecznie przenies¢ wanne
chwytamy za rame wanny, nézki lub krawedzie obudowy. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate podczas nieprawidtowego transportowania wanny.

Specyfikacja techniczna:

Pompy:
1 Pompa wirowa (wodna) 3.0HP (2250W)
1 Pompa do dysz Powietrznych (JACUZZI) 450W
1 Podgrzewacz wody 1,5KW (1500W) Stuzy do podtrzymania temp. wody w wannie

Wymiary wanny [cm]: 152x152

ciepta woda

] gniazdko 230V
Zimna woda

0S€
B30

1250 1250

odptyw [
kanalizacyjny |



700mm

900mm 600mm

280mm

1520mm

UWAGA: Pamietaj, aby zapewni¢ swobodny dostep do wanny z kazdej strony na wypadek
koniecznosci przeprowadzenia serwisu lub usuniecia usterki. Wokdét niecki wanny nalezy
zachowacd strefe serwisowag o szerokosci co najmniej 70 cm. W przypadku braku dostepu
serwisowego serwis moze odmoéwi¢ wykonania czynnosci do czasu zapewnienia dostepu.
Koszty odkucia, demontazu, rozbidrki, przesuniecia urzadzenia lub odtworzenia zabudowy
ponosi inwestor.
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MONTAZ WLASCIWY

KROK 1- REGULACJA POZIOMU ORAZ MONTAZ AKCESORIOW

1. Wanne nalezy wypoziomowac poprzez regulacje nézek, a nastepnie dokrecié sruby
regulacyjne we wiasciwej pozycji.

2. Wanne umieszczamy ok. 2 mm od Scian w celu odizolowania drgan, a powstata szczeline
wypetniamy silikonem sanitarnym lub tasma uszczelniajaca.

3. Montujemy zagtéwki, kran, stuchawke prysznicowa.

W celu unikniecia wycieku wody z wanny nalezy
instalowa¢ wanne na idealnie rownym podtozu podtogi oraz scian.

Z wszystkich elementéw chromowanych, akrylowych nalezy usunaé zabezpieczenia t;j.
substancje konserwujace, folia ochronna itp.

Nakretki od przewodoéw nalezy dokrecac recznie oraz uzy¢ odpowiedniego klucza dokrecajac
je pot obrotem z odpowiednig sitg, aby nie przekreci¢-nie zerwac¢ nakretki.

No6zki s3 montowane fabrycznie przez Producenta. Moga
posiada¢ zarysowania lub wytarcia, ktére nie kwalifikuja ich
do wymiany, poniewaz jest to stopka wanny, ktérej nie widaé
po jej osadzeniu na posadzce. Wanne nalezy wypoziomowac
poprzez regulacje noézek, a nastepnie dokreci¢ sSruby
regulacyjne we wiasciwej pozycji.

KROK 2 - PODLACZENIE DO INSTALACIJI WODNEJ

Wanna z hydromasazem moze by¢ napetniana w sposdéb konwencjonalny przy uzyciu baterii
podtynkowej lub baterii hawannowej z wylewka. Scienne przytacza wody cieptej i zimnej
zakonczone gwintem R ¥2"” zewnetrznym do przytgczenia przewoddw elastycznych zbrojonych
o dtugosciok.2micisnieniuw zasilaniu 2.5-5.0 bar. Rura odptywowa w $rednicy od 32mm do 50mm.
Jezeli srednica rury odptywowej jest inna niz srednica syfonu lub tzw. ,zmijki odptywowej”
zastosowanej w wannie nalezy zastosowac redukcje.

Uwaga: Zataczone do produktu wezyki przytgczeniowe stuza jedynie do testowania produktu.

Do uzytku wiasciwego produktu nalezy uzy¢ wezykdéw zgodnie z polskimi normami, niezwtocznie
po przetestowaniu produktu!

Weze doprowadzajgce wode do wanny nalezy potaczy¢ do zawordw cieptej i zimnej wody
W wannie oznaczonych odpowiednio kolorami: niebieski — przewdd z zimng woda oraz czerwony
przewdd z ciepta woda.

Uwaga: W celu unikniecia przelania wanny nalezy napetni¢ wanne maksymalnie ponizej 3 cm
od poziomu wysokosci korka przelewowego!

Nalezy stosowa¢ wode przeznaczong do uzytku domowego, odpowiednio oczyszczona
i zdezynfekowana. Woda powinna odpowiada¢ warunkom stawianym wodzie do picia-jak moéwi
Rozporzadzenie Ministra Zdrowia i Opieki Spotecznej z dnia 4 maja 1990r. Dziennik Ustaw nr 35
w oparciu o normy DIN 19643/97, jak i norma SIA-173. Nie nalezy stosowaé wody studziennej bez
odpowiednich atestow zgodnych z obowigzujacymi normami.



KROK 3 - PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z przytaczeniem urzadzenia do uktadu elektrycznego
nalezy zapoznac sie z normami: PN-EN 60335-1, PN-EN 60335-2-60. W normach tych podano
m.in. wymagania szczegdtowe dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen do kapieli
z wirem wodnym, do uzytku domowego, o napieciu znamionowym nie przekraczajagcym dla
wanien domowych zaislanie zawsze jest 230-240V dla urzadzen jednofazowych. Niniejsza norma
dotyczy rdéwniez urzadzen zapewniajacych cyrkulacje powietrza lub wody w powszechnie
stosowanych urzadzeniach do kapieli). Przewody stuzace jako przewody wyréwnawcze powinny
mie¢ powierzchnie przekroju nie mniejsza niz 5 x emm?2. System ochrony powinien by¢ oparty
na réznicowo-pradowych (RCD). Upewnij sie, ze kabel jest prawidtowo uziemiony. Schemat
obwodu jacuzzi jest pokazany w nastepujacy sposdb na ponizszym rysunku.
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KROK 4 - TESTOWANIE SZCZELNOSCI WANNY PODCZAS INSTALACII

Po wstepnym ustawieniu i wypoziomowaniu wanny oraz jej poditaczeniu do instalacji wodnej
i kanalizacyjnej (przewodami zatgczonymi do testu) nalezy, regulujac gwintowany trzpien, ustalic¢
wysokos¢ grzybka urzadzenia przelewowo-spustowego, a nastepnie napetni¢ wanne ciepta
woda do 3 cm ponizej poziomu przelewu. Nalezy podda¢ ogledzinom zewnetrzng powierzchnie
dna, wszystkie urzadzenia oraz elementy orurowania wanny. Wazne, aby sprawdzi¢ szczelhosé
przytacza bateriiijej przewodoéw przytaczeniowych. W przypadku pozytywnego wyniku obserwacji
nalezy na 10 minut uruchomic systemy masazu, w jakie wyposazona jest wanna. Po catkowitym
wytaczeniu nalezy na 1 godzine pozostawi¢ napetniong woda wanne, a nastepnie ponownie
poddac jg ogledzinom. W przypadku ponownego pozytywnego wyniku ogledzin oprézni¢ wanne
i przystapi¢ do montazu witasciwego. Przeprowadzenie testu uruchomiajacego powinno nastapic
zgodnie z zatacznikiem A do normy EN 12764. Instalacja urzadzenia zapobiegajgcego cofaniu sie
wody powinno byc¢ zrealizowane zgodnie z EN 1717, gdzie ma to zastosowanie.

KROK 5 - KORZYSTANIE Z WANNY | JEJ NAPELNIANIE

Wazne, aby woda zakrywata wszystkie dysze, a poziom napetnienia wanny wynosit okoto 3
cm od najwyzej zamontowanej dyszy. Jezeli poziom wody w wannie jest za niski w momencie
uruchomienia pompy wody, moze wystagpi¢ efekt wychlapywania wody po za wanne z powodu
zbyt matej ilosci wody w wannie. Po napetnieniu wanny odpowiednig iloscig wody, funkcje wanny
wigczamy dopiero po wejsciu do srodka.



Instrukcja obstugi panelu sterowania

Opis funkcji w panelu sterowania

Podtacz spa, nacisnij przycisk O, uktad sterowania jest gotowy do pracy, a system dezynfekcji
ozonem wiaczy sie automatycznie (Wyswietlacz pokaze symbole Ozone). Jezeli temperatura
wody nie osiggnie zadanej temperatury, system ogrzewania zacznie dziata¢ po 10 sekundach
(symbol ogrzewania pojawisie na wyswietlaczu). Na wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura
wody.

» Podgrzewanie wody (muszg byé uzywane razem z +/- klucza): N
Gdy wyswietlacz pokazuje aktualng temperature wody (Wytacz radio), nacisnij przycisk @, aby

wyregulowac temperature do 42°C ; nacisnij przycisk @ , aby wyregulowa¢ temperature do

10°C. Wartos¢ zapisze sie automatycznie i powréci¢ do poprzedniego stanu roboczego po 3
sekundach.

» Pompa wody:

Nacisnij , J&j symbol pojawi sie na panelu, pompa 1 bedzie aktywna. Ponowne nacisniecie
przycisku wytaczy pompe.

» Pompa powietrza (Dmuchawa):

Nacisnij przycisk @,jej symbol pojawi sie na panelu, dmuchawa zostanie aktywowna.

UWAGA: Istnieje jeden zawdr powietrza, ktéry znajduje sie w gornej czesci wanny w poblizu
prysznica. Jest on do kontrolowania sity hydromasazu.

» O3 (ozon):

Nacisnij przycisk mozna nim wiaczy¢ lub wytgczy¢ system dezynfekcji ozonem. Po wiaczeniu
pompy 1lub Podgrzewania, Ozon przestanie dziata¢ automatycznie.

» oswietlenie (LED):



nacisnij przycisk { 3 -__J , aby wiaczy¢ oswietlenie, jej symbol pojawi sie na wyswietlaczu, a ikona sie

zaswieci. Kolory diod LED zmienia sie automatycznie (po 15 sekundach ), nacisnij drugi przycisk,
aby zmieni¢ okreslony kolor, nacisnij po raz trzeci klawisz, aby go wytgczy¢.

» RADIO:
Gdy system sterowania jest gotowy do pracy, wyswietlacz pokazuje aktualng temperature wody.

Najpierw nacisnij przycisk , aby przejs¢ do funkcji radia, a na wyswietlaczu pojawi sie kanat

radiowy ustawiony ostatni, nacisnij przycisk @ lub @ , aby wybra¢ wstepnie zapisang stacje

radiowa). Drugie nacisniecie przycisku wytaczy radio, a panel pokaze wykrytg temperature
wody.

» TUN/VOL (musza by¢ stosowane razem z +/- klucza):

LiT
Gdy mamy witaczone Radio, nacisnac przycisk @, panel pokaze 2-cyfrowy kod, nacisnij +/-

mozemy wtedy regulowac gtosnos¢ w gore lubw dét (centrala automatycznie pokaze czestotliwosc
radiowa, po uptynieciu 3 sekund). Wielkos¢ waha sie od 0 dB do 60 dB. Drugie nacisniecie
spowoduje miganie obecnejczestotliwosci, nacisnij przycisk +/-,aby ustawi¢ aktualng czestotliwosé,
gdy bedzie zapamietywac automatycznie zacznie migac¢ 3 sekundy. Trzecie nacisniecie - panel
pokaze kanat radiowy, nacis$nij przycisk +/-, aby wybra¢ wczesniej zapisang stacje radiowa (centrala
automatycznie pokaze poprzedniag czestotliwosé radiowa, po uptynieciu 3 sekund). Dtugie
nacisniecie przez 5 sekund - system automatycznie wyszuka czestotliwos¢ radiowa ponownie
i zapamieta w innej kolejnosci kanaty fm.

» System grzewczy:

System sterowania jest gotowy do pracy, gdy temperatura wody osiggnie zadang temperature,
grzejnik przestanie dziata¢ automatycznie. Gdy temperatura wody wynosi ponizej 2°C zadanej
temperatury automatycznie zatgczy sie. Aby upewnic¢ sig, ze temperatura wody jest na statym
poziomie, podgrzewacz bedzie wspodtpracowat z Pompa wody (gdy grzatka pracuje, a wytaczymy
pompe wody, grzatka przestanie dziata¢ w tym samym czasie, aby witaczy¢ podgrzewanie musi
by¢ witaczona pompa wody).

UWAGA:
Podgrzewacz, pompa wody oraz dmuchawa nie zostanie aktywowane do pracy, jesli nie ma
wystarczajacej ilosci wody w wannie.

UWAGA:

Gdy temperatura w spa wzrosnie powyzej 43°C, system zatrzyma wszystkie pompy, dmuchawy
i podgrzewanie automatycznie, a na wyswietlaczu pojawi sie ,OH". W ,,OH” wszystkie funkcje
moga ponownie dziata¢, gdy temperatura w spa spadnie do 40°C.

» System Wygaszania ekranu:
Jesli nie uzywamy panelu sterowania dtuzej niz jedng minute, podswietlenie ekranu zostanie
automatycznie wytgczone. Nacisnij dowolny klawisz, aby witaczy¢ ekran.

» Funkcja kontroli czasu:

Pompa wody / Dmuchawa / Ozon zostanie wytgczony automatycznie po 15 min pracy.

Uwagal!l!

Po kazdej kapieli przed spuszczeniem wody witacz dezynfekcje ozonowa na 10-15 minut. Dzieki tej
funkcji zabijemy bakterie oraz grzyby. Jezeli nie mamy czujnika poziomu wody pompy powietrza
po spuszczeniu wody witgcz dmuchawe na 3-5 sekundy, aby wydmuchata pozostatosci wody
z dysz w dnie wanny. 10



OSTRZEZENIA

Nie nalewaj goracej wody wyzszej niz 38° C bezposrednio

do wanny, spowoduje to zniszczenie akrylu.

1. Aby unikna¢ przeciekéw lub uszkodzenia podczas
transportu, nie nalezy przenosi¢ chwytajac za rure lub
inne akcesoria.

2. Dla witasnego bezpieczenistwa upewnij sie, ze
urzadzenie nie przecigzy instalacji elektrycznej i czy
jest uziemione.

KONSERWACJA 3. Urzadzenie powinno by¢ poditaczone do sieci przez
o osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.
| UZYTKOWANIE

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:

- W razie nieprzestrzegania przepiséw zawartych w normach dotyczacych mieszkaniowej
instalacji elektryczne,.
W razie nieprzestrzegania zalecen instalacyjnych i konserwacyjnych zawartych w niniejszej
instrukciji.
W razie uzytkowania lub instalacji (kabiny, wanny) z hydromasazem w sposéb niezgodny
z normami PNENG60335-2-105 oraz PN-EN 14428. Do kabiny oraz wanny PKWIU: 25.23.12-90.90
Nalezy doktadnie przeczytac catg instrukcje przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia.
Zachowac niniejsza instrukcje, aby méc z niej korzystaé¢ w przysztosci lub moc jg przekazacé
przysztemu uzytkownikowi.
Instrukcja ta zostata opracowana dla réznych modeli oraz wers;ji i dlatego wyglad wyrobu moze
sie rézni¢ od przyktadow przedstawionych na schematach. Mimo tego instrukcje nie ulegaja
zmianie.
Firma ,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian, uznanych za
wiasciwe, bez obowigzku uprzedniego powiadomienia lub wymiany.
Wyréb ten moze by¢ przeznaczony tylko do uzytkowania zgodnego z jego docelowym
wykonaniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym wykorzystaniem produktu.

Problem Przyczyna i rozwigzanie
1. LuzZne potaczenie weza powietrznego.
|. Pompa nie dziata 2. Zawdrpowietrzny nie dziata.

3. Wyjeta wtyczka albo niewlasciwe zasilanie.

4. Zablokowany wirnik pompy.

5. Wanna jestpusta.

&. Madmuch powylgczeniu doplywu powietrza.

Sprawdzit, czy pompa nie jest uszkodzona.

. Migprawidtowe zasilanie.

. Zawdrregulacyjny nie dziata.

. Dysze wodne sazatkane

. Uszkodzonauzzczelka.

. Poluzowany wkret.

. Polgczenie jast zle sklejone.

. Usunad stary kle] PCV/PVCI natokyd nowy.

. Wyregulowad srube blokujacastopke.

. Dokracic wkraty mocujgce ostone.

. Dezysciéi wypolerowad miekka sciereczka, nie uzywad ostrych
scieraczek anicheamikaliow.

VIl. Wanna zarysocwana 1. Zaszlifowacwstepnie papierem sciernym 1000,

2. Polerowad ufywajac pasty do zebdw lub pasta polerska do auta i
migkkie] szmatki.

1

Il. Mie mainawyregulowad sity masau

lll. Waz przecieka

IV. Wanna nie stoi poziomo
V. Oslona wanny cbluzowana
V1. Brudne czesci
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KONSERWACJA , UZYTKOWANIE | CZYSZCZENIE

» Dorazne czyszczenie ukfadu hydromasazu: mozna za pomoca tabletek do zmywarek, nalac
do wanny wody, rozpusci¢ 2 tabletki w naczyniu, dola¢ do wanny z wod3a i wiaczy¢ pompe
wody na kilka minut. Mozna réwniez stosowac srodki czyszczace przeznaczone do wanien
zhydromasazem lub jacuzzi, takie jak: BAYROL SPATIME Piperwork Cleaner lub chlor do jacuzzi.

» Chemii, soli do jacuzzi nigdy nie syp bezposrednio na akryl wanny, poniewaz moze uszkodzi¢
powtoke akrylu. Chemie oraz sdél najlepiej wsypac¢ do wiaderka z woda, rozpuscic¢ i dola¢
do wanny napetnionej woda.

» Elementy konstrukcyjne (kabiny, wanny) takie jak szkto, czesci lakierowane, elementy akrylowe
i plastikowe nalezy czysci¢ tylko delikatng sciereczka z uzyciem tagodnych detergentow.

» Nalezy unika¢ stosowania pasty Sciernej, mleczka, rozpuszczalnikéw, acetonu, srodkow
czyszczacych oraz dezynfekcyjnych, ktére zawieraja chlor, chlorki, itp. Nastepujace materiaty
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia oraz powodowac uszkodzenie produktu — nie nalezy ich
stosowac do mycia kabiniwanien: substancje zawierajgce kwasy, zasady, kwas chlorowodorowy,
srodki polerujace, szczotki nylonowe, papier scierny oraz wszelkie inne srodki i materiaty
majace zty wptyw na zdrowie oraz mogace uszkodzi¢ wanne.

» Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, montazem
lub pielegnacja wyrobu. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do konstrukcji
wyrobu.

» Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby prowadnice, po ktérych poruszaja sie rolki utrzymujace
drzwi, byty wolne od zanieczyszczen.

» Nie nalezy pozostawiaé bez opieki/nadzoru (w kabinie, wannie) dzieci oraz oséb
niepetnosprawnych.

» Nie nalezy opiera¢ o kabine przedmiotéw, ktére mogtyby ostabi¢ (zarysowac) lub uszkodzi¢
szkto kabiny.

» W kabinie moze przebywaé¢ maksymalnie jedna osoba.

» Nie nalezy napiera¢, uderzac lub w inny niewtasciwy sposdb oddziatywaé na szkto lub profile
kabiny. Poprawnos$¢ dziatania baterii oraz catego uktadu zasilania wodnego w duzej mierze
zalezy od jakosci wody, jej twardosci, nasycenia wapniem oraz zawartosci zanieczyszczen takich
jak piasek, kamien kottowy, itp. Jakos¢ wody decyduje o czestotliwosci konserwacji baterii oraz
catego ukfadu przez Uzytkownika.

» Zaleca sie stosowania filtrow siatkowych w instalacjach wodociggowych (umieszczonych np.
w zaworach w instalacji wodociggowej).

» Elementy wyposazenia elektronicznego/elektrycznego nalezy czysci¢ lekko zwilzong szmatka.

» Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji wanny lub kabiny nalezy odtaczyc¢
zasilanie elektryczne.

» Po zakonczeniu korzystania z wanny lub kabiny nalezy wytaczyc¢ zasilanie na zewnatrz kabiny
/wanny i zamknaé zawér doptywu wody.

» Napetniajac wanne woda nie wigczac funkcji masazu.

» Pamietac o prawidtowym uziemieniu instalacji zasilanej napieciem 230 V.

» Przewdd sieciowy nalezy wyposazy¢ w wodoszczelny wytacznik.

POUCZENIA

» Nie korzysta¢ w wannie z hydromasazem z mydta w kostce. Po kazdej kapieli wigcz dezynfekcje
ozonowa na 5-10min, aby utrzymac¢ wanne w czystosci.

» Weze przytacza wody nalezy wymienic¢ na polskie zbrojone ze wzgledu na rézne cisnienia wody.
Nie nalezy korzystac z kabiny prysznicowej w ciggu 24 godzin po zamontowaniu.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe w wannie badz kabinie
prysznicowej.

» Nie nalezy pozostawiaé bez opieki/nadzoru w wannie badz kabinie dzieci oraz osdéb
niepetnosprawnych

» Nalezy dbac¢ o konserwacje drzwi kabiny prysznicowej. W razie wystgpienia problemodw nalezy
skontaktowac sie z serwisem pogwarancyjnym.

» Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy otwiera¢ gwattownie drzwi kabiny prysznicowej.
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Nie nalezy opierac sie o szklane drzwi, gdyz grozi to utratg rownowagi w razie otwarcia sie
drzwi.

Uzywanie kottdow z zaptonem bezzwtocznym powoduje nieprawidtowy pobdr cieptej wody.
Nalezy wydtuzy¢ czasu poboru wody, aby umozliwi¢ jej podgrzanie.

Nie nalezy instalowa¢ mieszacza termostatycznego w razie korzystania z kotta z zaptonem
bezzwitocznym.

Przed montazem wanny w modelach, ktdére posiadajg baterie termostatyczna, nalezy
obowigzkowo zamontowac zmiekczacz wody lub filtr. Zamontowanie filtra zwiekszy zywotnosé
gtowicy termostatycznej.

Nalezy upewnic sie, czy odptyw wody z wanny dziata skutecznie.

Nie nalezy zatykac¢ otwordw dyszowych przedmiotami lub czesciami ciata.

Upewni¢ sie, czy posadzka jest zawsze czysta i sucha, aby zapobiec poslizgnieciom czy
upadkom.

Aby zapobiec wypadkom, nalezy upewnic sie, ze dzieci oraz osoby starsze korzystajg z kabiny/
wanny z hydromasazem tylko wtedy, kiedy w poblizu sg inni dorosili.

Regulujac temperature wody nie nalezy od razu otwiera¢ doptywu goracej wody.

Nie nalezy korzysta¢ z wanny lub kabiny z hydromasazem, gdy temperatura wody jest zbyt
wysoka. Nalezy korzysta¢ z wody o temperaturze nie przekraczajacej 38°C.

Nalezy zwracac¢ uwage na czas trwania kapieli. W przypadku pogorszenia samopoczucia nalezy
natychmiast przerwac kapiel i wyjs¢ z wanny lub kabiny.

Nie wolno uzywaé alkoholu, narkotykow lub lekarstw przed i podczas korzystania z kabiny/
wanny z hydromasazem, poniewaz moze to spowodowac utrate przytomnosci.

Osoby otyte, chorujace na serce, majace zbyt wysokie lub zbyt niskie cisnienie, cierpigce na
zaburzenia uktadu krazeniowego lub cukrzyce oraz kobiety ciezarne powinny zasiegnac¢ porady
lekarskiej przed rozpoczeciem uzytkowania kabiny z hydromasazem.

Osoby zazywajace lekarstwa powinny zasiegnac¢ porady lekarskiej przed rozpoczeciem
korzystania z kabiny z hydromasazem, poniewaz niektdre lekarstwa moga powodowad
sennos¢, wywiera¢ wptyw na prace serca, na cisnienie i krazenie.

Nalezy zasiegnac¢ porady lekarza przed skorzystaniem z parownicy.

Nie wolno korzysta¢ z parownicy osobom cierpigcym na dolegliwosci sercowe, wewnetrzne
stany zapalne, choroby zakazne, epilepsje oraz posiadaczom pace-maker’a.

Nie nalezy pali¢ w kabinie prysznicowe;.

Gdy wanna/kabina z hydromasazem nie jest uzywana, nalezy odtgczy¢ zasilanie wytacznikiem,
ktéry powinien znajdowac sie w obwodzie zasilania gniazda i zamkna¢ zawdér doptywu wody
kabiny/wanny.

Nie wolno uzywac w kabinie urzadzen elektrycznych takich jak: suszarka lub innych zasilanych
z instalacji wewnetrznej budynku.
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LCOSANC

KARTA GWARANCYIJNA



Swidry 104C
21-400 tukow

E-mail: reklamacje@hydrosan.eu
Tel: +48 666 696 306

Pieczec serwisu montujacego produkt

KARTA GWARANCYJNA HYDRO SAN
Wanny i kabiny z hydromasazem
Wanny i kabiny bez hydromasazu

Produkt:

Model:

Data sprzedazy:

PRODUKT MODEL

DATA ZGtOSZENIA

Pieczec sprzedajacego:

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PRODUKT MODEL

PIECZEC | PODPIS SERWISU

DATA ZGtOSZENIA

ZAKRES NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZEC | PODPIS SERWISU
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WARUNKI GWARANCII

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen
wyhikajacych z niezgodnego z wymaganiami technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy
sprawdzi¢ powierzchnie zamontowanych tafli. Drobne rysy na profilach lub akrylu mozna przemy<¢
zmywaczem do paznokci (dotyczy tylko szkta lub profili aluminiowych) lub przeczysci¢ pasta
polerska (dotyczy powierzchni akrylowych w wannie). Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.
Za szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po zamontowaniu nie ponosimy
odpowiedzialnosci. Firma Hydro San nie ponosi rowniez kosztéw montazu i demontazu, jesli
uszkodzenia zostang stwierdzone po jej zamontowaniu.

—

Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu (tj. wanny lub kabiny) i wad materiatu, z ktérego

wykonany jest produkt.

Gwarancja polega na naprawie lub zamianie czesci, ktére producent uzna za wadliwe.

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg dokonania zakupu i wynosi:

24 miesigce dla konsumentow,

12 miesiecy w przypadku zakupu na FV,

w przypadku montazu przez Autoryzowanego Serwisanta gwarancja wynosi 24 miesigce,

w przypadku montazu samodzielnego przez nabywce, lecz zgodnego z instrukcja montazu

gwarancja wynosi 12 miesiecy.

4. Podstawa rozpatrzenia reklamacji jest dowodd zakupu oraz karta gwarancyjna.

Dokumenty gwarancyjne powinny posiadac¢ pieczatke punktu sprzedazy, date sprzedazy oraz

podpis Klienta.

5. Wady lub uszkodzenie towaru ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane w uprzednio
uzgodnionym terminie. Wszelkie naprawy wykonywane sg u Klienta (wytacznie na terenie
Polski).

6."Hydro San” nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementdéw utrudniajacych dostep

do wyrobu (np. glazury, itp.) ani kosztéw przywrécenia tych elementéw do stanu poczatkowego

po naprawie gwarancyjnej.

7. W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu nalezy odpowiednio

przerwac¢ montaz badz Uzytkowanie oraz zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu produktu.

8. W kazdym przypadku wyrdéb udostepniony do naprawy musi by¢ czysty zgodnie z podstawowymi

zasadami higieny.

9. Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od daty zgtoszenia.

W drobnych usterkach firma wysyta czesci zamienne, a klient sam dokonuje wymiany czesci, po

wczesniejszym ustaleniu tego faktu ze sprzedawca.

10. W przypadku, gdy naprawa wymaga sciggniecia odpowiednich czesci z fabryki, naprawa moze

sie wydtuzyc¢ do 48 dni.

1. W okresie gwarancji Klient ma prawo zada¢ naprawy wadliwego produktu.

12. W okresie gwarancji Klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniedzy,

gdy:

- ujawnionej wady nie mozna usunac,

- w okresie trwania gwarancji dokonano 3 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany produkt

nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce jego stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

13. Klient traci gwarancje w przypadku:

- samodzielnych napraw i przerébek uktadu elektronicznego;

- szkdd powstatych z niezgodng z zaleceniami konserwacja ;

- uszkodzenia produktu przez wykorzystywanie niezgodnie z przeznaczeniem;

- niewfasciwego transportu (zaleca sie transportowanie wytacznie w oryginalnym opakowaniu,

W pozycji zgodnej z oznaczeniami);

- niestosowania sie do zalecen instrukgji.

14.W ramach gwarancji serwis zapewniamy na terenie Polski. Poza granicami kraju wszelkich

napraw klient dokonuje sam, a potrzebne do naprawy czesci wysytamy firma kurierska oraz

instruujemy, jak dokonac¢ naprawy.

Gwarancja nie obejmuje:

- wyrobow uzywanych (z ekspozycji),

- wezy wodnych, przytgczeniowych baterii oraz stuchawki prysznicowej,

- czesci ulegajacych zuzyciu podczas normalnego Uzytkowania (np. uszczelki, rolki, suwaki itp.),
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- uszkodzen mechanicznych produktu lub systemu masazu,

- czesci ze szkia, lustra, gatki, lampy (ledy, diody), zaréwki halogenowe, lampki kontrolne, korki
bezpieczenstwa, przetworniki pradowe, zasilacze, czesci i elementy, ktére mogty by¢ wadliwe
zpowodu zaniedbanialub nieodpowiedniego Uzytkowania, a takze spowodowane okolicznosciami
nieodpowiedzialnymi za wykonanie produktu, takimi jak: skoki napiecia, pioruny, elektrolizy,
korozje i ogdlnie wszystkie inne przyczyny wynikajace i mogace wynikac¢ z urzadzen wodnych
i elektrycznych lub wydarzen losowych lub spowodowanych sitg wyzsza. Wszystkie optaty za
interwencje bez uzasadnionej wady takie jak instalacja i/lub pokaz Uzytkowania produktu sa
na rzecz wzywajacego.

15. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane:

- wytragceniem sie osadow z Uzytkowanej wody (zaleca sie stosowanie odpowiednich filtréw);

- nieodpowiednia pielegnhacja wyrobu(stosowaniem srodkdw zawierajacych aceton, substancje
zrace, scierne, itp.).

16. Producent nie przyznaje odszkodowan z tytutu szkéd posrednich jakich doznat klient lub osoby
trzecie z powodu uszkodzonych przez siebie urzadzen.

17. Wszelkie naprawy niepodlegajace gwarancji sg ptatne.

18. Szumy podczas pracy hydromasazu (wanny oraz kabiny) nie sg podstawa do reklamacji.

19. ,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.

20. W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej ,Hydro San" nie wystawia duplikatu.

21. Za wezwanie bezpodstawne serwisanta klient zostanie obcigzony kosztami w wysokosci 400
zt. netto.

Wszelkie spory, ktére wynikna w zwigzku z realizacja niniejszej umowy beda rozstrzygane
W pierwszej kolejnosci na drodze negocjacji. W przypadku braku osiggniecia porozumienia, sagdem
wiasciwym do rozstrzygniecia sporéw bedzie sad w tukowie.

Zapoznatem sie i akceptuje warunki powyzszej gwarancji.

podpis Klienta
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